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8o Letere a M. de Foltaire.,

Au refle ; Monficur , ces défagrémens atrachés aux Arts
de V'elprit, n'affoibliront point I'amour que j'ai pour eox
& qui cft né avec moi. La reconnoiflance que je dois
aux bontés du Public , me donnera de nouvelles forces,
& développera peur-érre en moi les talens qu'il a cru
appercevoir. Peut- érre ceux pour :i_ui lz ledture efl un
pfniﬁr utile & réel, en lifant ce loible effai , ferout
attendris des {entimens honnéres & verruzux que j'ai [
quelquefols exprimer , & leur ame me faura gré davoir
écric, La mienne (‘vous le '-rulfr.z. Monfieur, ) s'épanche
devant vous avec libereé, Je luis roures {es impreflions,
{ans [onger que j'abule de vos momens | ﬂgu: je vous
occupe d'objets importans pour ma jeunclle , & que
vorre expérience regarde d'un il bien différent. Vous
avez prévu ou [enti tout ce qui m'éronne oun m'irrire,
Vous €res & cerre hauteur od rour parofr illufion & vanicé,
Aufli je compte également {ur les conleils de vorre Philo-
fophie & fur les lumicres de votre godr, i

Je luis , &c.

P. §. Jeregois en ce moment des Réflexions a un Ami fur
e Comre de Warwik. A la baifelle du (tyle, 4 lignorance
profonde qu'on appergoit dansces Réflexions critiques ,-on
n'imagineroit pas qu'elles fuflent d'un Verfificareur de pro-
feflion. Cependant on me l'aflure, 5a mémoire ne le ferc
pas micux que fon elpric. 11 cite comme il juge, Du refle
il ne paroit pas médiocrement affligd du forr de la Dicce.
Te fnul;nai:: que {a Critique le confole. '

APPROBATIOMN
A1 1t par ordre de Monleignenr le Vice-Chancelier,
le Comte de Warwik, Tragédie ; & je crois que l'on peut
en pernteitre impreflion. A Montrouge, ce 20. Novembre
1763
& . Signé, MARIN.

Le Privilige & I Enregiffrement f¢ trvuvent an Nogvean
Thide-s Frangois & lialten.
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Lettre a M. de Foleaire. 76

71 ( e Ciel ) a choifi M2 more pour fervic dignement
IV ene margue ciemmelle 1 ce Eﬂlld changément ,

Er devoit eor honteir Jux mines d'un el homme ,
D'emponer avee cux ia liberré de Rome.

Cetee penfée elt grande [ans enflure 3 mais jaimerois

bien micux avoir fair ces Vers-ci d'Athalic, en parlam
des Aarcears.

Alnii de piége en piére , & Iabime en abime,
LCorrampant d¢ vos meurs aimable pureeé |
s vous ferone bien-voe hair la véeieg;

x Vaus peindront Ia verru fous une afreafe ImagT.
Fléinst ils onc des Rois égaré Je plus fage.

Fai les larmes aox yeux en vous tragcant ces Vers,

Je ne connnis rien au-deilus, & quand je {onpe que
ceflt un Grand-Précre qui cient ce langage aux pieds dun
Roi enfane qu'il'va remetere fur fon wone |, il me {emble
qu'on n'a jamais offert aux hommes un [pedtacle plus
grand & plus pathéique.
- Il faur dire de grandes chofes avec des termes fim-
ples. Tels [onr mes principes ,-Monoficur 3 ceft de vouos
que je les riens. J'ajourcrai qu'il {eroir bien cruel &
bien injufte que ceux qui ont des principes contraires,
fe cruffeor en droir d'éere mes cnnemis. Je (aifis cerre
occafion de me plaindre & vous publiguement des dil-
cours ; ‘que la haine & la erédalité répandent fur mo.
Dans un monde od rour eft de convention, oi l'on
marche au milieu de-cent perites vanieés qu'il Faur erain-
dre de heurter, j'ai €cé julte & wvrai; on m'en a faic
un crime , & beavcoup de gens m'ont acculd d'frre
méchane , parce que je navois pas la fauffecd néeel=
faire pour I'"%ere. Il cft également wifte & inconceva-
ble d'écve hai par une foule de perfonnes que l'on n'a
jamais vues.

Des difcuflions litvéraires , des intérées d'un jour doi-
vent-ils produire des inimitiés aull aveugles } Quoi
faudra-t-il toujours redire aux hommes : ne haiflez jamais.

celui qui ne vous eft pas connu, & que peut-drre vous
auriez aimé, '

LS
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=3 Letrre & M, de Polisire.

d'obtenit I'aflurance de U'dpoulir, i Pirchus époufe lavenve
d'Heétor, Pirthusy femble dérerminéd : il a refufé de Liviee
Altianax _ il facrific tour 4 fa Troyenne. Orelte nare dans
la joye. Artive Picrhus. Tour elt changé. 11 elt bravé, il
revient 3 Hermione , & livie Aftianax ; il invite Orefte a

. érre témioin de fon mariage. Orelte demeure unéanci, &
le Spedtarcur avec lui, Voild un coup de Théaree, 11 et
d'un Mairre,

C'eft ainfi qu'il faur que des évenemens d'ane Piece pa-
roiflent toujours le réluliac des caradteres, & non une
machine fragile , dont on voir tous les reflfores dans la
main de 'Aucenr. Mais ¢'eft fur l2 ftyle que nous avuns
fur-tour befoin de vos lecons. 51 vous avez quelquefors
placé dans une Scenc des réflexions rapides, relque rou-
jours fondues dans l'iotdrée, on a prétendu S&s-inrs w'il
}hliui:, i votre exemple , faire entendre fur le Thédue
routes les wéritds morales qu'on a pu dire depuis deux
mille ans. On a faic de longucs tiracﬁ:s bien trainantes |
bien ennuyeufes , [ur-toue bien déplazées, On eft conven
d‘ancl.l:r cela des Vers {aillans | des Vers & retenir. Vous
ne [erez pas furpris , Monfieur, quand vous aurez lu cetre
Tragédic, que pluficurs perlonnes (e foient plaintes de
n'y pas trouver de ces Vers a retenir. Je crois bien que
vous m'en faurez bon gré. Quant 2 ces perfonnes, dooe
je vous parle, je [uis bien Fiché de ne pouvoir les fa-
risfaire , mais je leur répondrai, & yous appuirez mon
avis | fans doute , que, pour bicn éerire | il faur menire le
moe pour la chofle, & ricn de plus. Que des Vers de
fitnation , profondément fencis, valent cent fois micux

ue des Vers faus par Uefpric pour refroidir I'ame , qu'enfin
?I Fauc préférer le ftyle qui fair vivee un ouvrage 4 celui
qui fait briller I'A&eur,

Combien de gens ignorent le mérite de. ces Vers fim-
Fl:s & faciles, fans inverfions , [ans épitheres | qui
euls fonr entendre une Tragédie avee unc (atisfaction
continue § Je dirai plus , quand ceree fimplicicd elt tou-
chante , je la dpréﬂ.-t: aux plus grandes penfées,

Tour le monde connolr ces Vers Fameux dé Corncilley
en patlant de Pompée,
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Letere a M. de Foltaire. 77
Quel don , Monficur , que I'dloquence ! Clelt le plus
bedu préfene de la narare. Elle Faie pardonner tour, mgm:
la verité, Ex quel homme faic micux que vous les réunir?
Qui micux que vous a {u faire [ervir a notretinftrudtion la
feience de plaire & d'attendric  Combien vous (avez adou-
sir les hommes , afin qu'ils vous permetrent de les éclai-
rer | Pent-éire il elt encore des ames ingrates & dures qui
[e refufent an plailic que vous leur procurez , qui cher-
chent les défiuts de vos ouvrages cn ellfuyant les larmes
que vous leur arrachez. Peur-fire méme me reproche-
ront-¢lles ¢eree expreflion de ma reconnoiflance ; pour moi
jela erois die an grand homme qui cent fois a charmé [es
inftans de ma vie , & qui m'a appris encore 2 pardonner i
leur ingraritude,
Je ferois trop hearcux , Monfieur, fi le plaifir qu'on gofite
2 la lefture de vos ouvrages , {uffifoic pour H;Ppr:udlt a les
imiter. Sans prérendre 3 cecte gloire , je me luis arcachié da
moing i pratiquer vos lecons, J'ai cherché la clarté dans
le ftyle ; Ia fimplicieé dans la marche: T'aidéployé fur la
leene l'ame grande & f[enfible de Warwik , & j'ai cru
qu'avec cet avantage je {erois bien malheureux fi javais
beloin de ces ormemens fi foperflus | & que l'on croic fi né-
ceflaires. Ma jeunefle , & quelques lucars de cer ancien
goiit , qui pour n'éere plus luivi, n'elt pourzant pas oublié,
m'one faic aceueillic du Pablic avec certe indulgence qui
récompenfe les effqres , & cocourage les difpolitions. On a
applaudi an genre que javois choifi bien plus qu'a mes ra-
lens. Il ferorr a fouhaiter qne cep accucil engagelic tous
. ceux qui e difputent aujourd'hui la Scene, & reatrer dans
I'ancienne route , qui probablement eft la plus fire , & dans
laquelle fans doute ils troizne bien plus loin que moi. Cell
i vous , Monfieur , qui avez aceeine le bue | & qui éres allis
fur vos trophées, c'cft & vousa les ramener. Elevez encore
votre voix, propolez-leur de relice Phédre & Cinna. Moi
je lear cierai Mérope, & ces trois derniers Aftes de Zaire,
ces Adtes fi adimirables, od les dévnlu];pnm:ns d'un caur
tendre & jaloux [uffifent pour remplic la Scene. T'entends
[toujours parler de coups de Thébrre, Mais, qu'eft-ce que des
coups de Théitre ? Sone-ce des exéeutions (anglantes ? Non.
Orelte dans Andromaque clt épris d'Hermione : 1 vient
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76 Lettre ¢ M. de Polraire.
du Spectacle ajouroic beaucoup 4 lintéréde d'une allion s
vous avez recommandé cer aceellire trop négligd julqu'a
vous., Qu'eft-il arrivé ? On a fait de la Tragédie une [ujee
de Tableaux mouvans ; on a prodigué les évenemens en re-
préfentation , les combarts , les poignards , & 'on a faic des
oavrages , dont tour le mérite éroit punr l'Adtrice ou le
* Décorateur. On a voulu oublier ce que vous avicr répéeé
«cent fois |, que, {ans l'ineérée & le ftyle, cous ces ornemens
érrangers ne produifoient que Peffer d'un inftane , & qu'il ne
reftoir rien d'un ouvrage de cecte elpece quand la roile droit
tombée. J'entendois demander aurour ?l: mot , locfqu'il
s'agifloic d'une Piece nouvelle : y a-t-il des coups de Théi-
tre en grand nombre, des rirades pour I'Aétrice , des maxi-
mes , des déclamations ? On (e gardoit bien de demander :
Les Ferfonnages difene - ils ce qu'ils doivent dire 1 L'attion
elt-elle raifonnable ¢ Le ftyle elt-il incérelfanc @ Ces baga-
telles éeoient bonnes pour le vienx temps ; & l'on diloic
tout haur que Britannicus , donné aujourd'hui pour la pre-
micre fais | feroic dgpeine éeouré, .
C'elt an milien gr:h dilcuurs & de tels préjugés | que
jai olé concevoir & exécarer un Drame de la plus grande
fimplicicé. J"ai penld que les évenemens maleipliés ne pou-
voient tout au plos incérefler que la carioficé de 'efpric, &
non Ja {enhibilicé de 'ame ; que pour faire éprouver aux
hommes raflemblés des émotions durables , il falloir déve-
lopper devant eux une aftion fimple, qui, de momens en mo-
mens, deving plus intéreffante 5 qu'il falloit imprimer pro-
fondément dans leurs cocurs les fentimens divers & fucceflifs
des Perfonnages 5 que la Tragédie n'éroir pas (eulement le
ralent de faire agir les hommes (ur la fcene , mais lur-tone
celui de les faire parler. Oui, je ne craindrai pas de le ré-
péeer , I'éloquence (eule peur animer la Tragédic ; c'eft le
carattere diftin€tif des grands Maicres, c'clk le voue. Le
. mérice n'elt pas bien grand d'arranger une altion vrai-
femblable ; mais créer des éeres 4 qui 'on donne des paflions
qu'il faut peindre, répandre dans les difcours qu'on leur
préte cet intérée (ourenu , cette chaleur qui donne i I'itlu-
fion I'air de la vérité, rronver , Gailir ces fentimens qui
s'échappent de I'ame , & que I'homme médiocre ne rencon-
tre jamais; voila le talene rare & [upérieur ; voila le génie.
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LE COMTE
DE WARWIK,

TRAGEDTIE,

Par M, DELA HAELI'E..L,

Repréfintée pour la premiere fois p.:r les Co-
médiens Frangots ordinaires du Kot ,
le 7 Novembre 1763.

Prix rrence {ols.

A PARIS,

Chez DUCHESNE, Libraire, rue
Saint Jacques, au Temple du Gol.

i

M. DCC. LXI1V.
Avee Approbation & Priyilige du Roi,

B
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A SON ALTESSE SERENISSIME

P T L

MONSEIGNEUR

LE PRINCE DE CONDE.

Bl
M ONSEIGNEUR,

MEs premuers effais ont été confa-
cres a vore glotre. L'hommage que
jat rendu @ VOTRE ALTESSE , m'a

Jeul appris [ans doute & peindre un
. A ij
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L

EPILITRE

Héros. Vos bontés ont encouragé ma .
jeuneffe , & la_faveur la plus précieufe

accordee: a mon: Quvrage , c'eft qu'il

m'ait é1é permis de Loffrir @ un Prince

dévenu Lefpérance de la Nation , &

qui fair également mérizer les éloges &

les apprécter.

Je fius avec un irés-profond refpect,

MQONSEIGNEUR, !

Bk

pE VoTrRE ALTESSE SERENISSIME,

- Le tres-humble & weés-obéiflant
fervireur :
Dzi1a Harrs
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ACTEURS.

ED-GUARD Dy ORCK, Roi
d’ Angleterre.

MARGUERITE DDANJOU, fem:
me & Henri 1V. détrne. |

LE COMTE DE WARWIK,

ELISABETH.

SUFFOLK, Confident du Roi.

SUMMER, dmi de Warwik.

NEVIL, Suivante de la Reine,

UN QFFICIER.

GARDES, Soldats.

La Scene eft & Londres.
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TRAGEDIE

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.

MARGUERITE, NEVIL.
NEVIL |

UOTI! lorfque les Deftins ont comblé
VoS revers ,

Quand vorre E}Enu: gémit ddns Poppro-
bre des fers -

I.ﬂl:fqu Edouard enfin, heureux par vos défaftres
A iv
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8 Le Comte de W arwik , ‘

, S’nﬂiéd_infmlemment au Trone des Lancaftres ,
Marguerite , tranquille en fon adverficé,
CunE:rve fur fon front rant de {érénicé! - x;
‘Qiiel efpoir adoiicit vorre'mifere affrenfe?

MARGUERITE

Celui qui foticient feul une ame générenfe;
‘Qui nous affermiffant conere les coups du forr,
Suffic_pour rejerter le {fecours de la morr;

Aliment néceffaire au fein de la fouffrance ;. ;
Seul bien des malheureux , I'efpoir de la vengeance.
. NEVIL

Eh ! comment cet efpoir vous feroir-il permis ?
Le Sceprre eft dans les mains de vos fiers ennemis.
Ilsne igpr lus ces temps , o1 votre ame intrépide
Soflitenant les langneurs d'un Monarque timide ,
De I'Anglois inquiet abailfoir la fierté,

Le foumertoit au frein de votre autorité ;

Quand vous-méme guidant des guerriers indociles ,
Terrafliez les auteurs des difcordes civiles,

Quand de I'hearenx Yorck qui nous opprime tous
Le Pere audacieux fuccomboir fous vos coups.
Hélas ! rout eft changé : malgeé vorre courage,
De fes premiers bienfaits le fort dérruir 'onvrage,
Yorck eft triomphant ; Lancafltre eft abattu ;

En vain poir votre Epoux vous avez combattu ,
En vain 1l a repris , encor plein d’épouvante ,

Le Scepire qinn tomboir de fa main défaillante , -
L’afcendant de Warwick a fait tous ves.malhenrs.
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Tragedie. : 9

Vorre Fils, cet objer de vos foins , de vos pleurs,
Traine loin des regards d'une Mere plaincive,
Sous les yeux des Tyrans fon enfance caprive.
Vous-méme prifonniere en ces murs ncﬁeux. reus

MARGUERITE

Un plus doux avenir enfin s'ouvre 4 mes yeux.

Mes deltins vont: changer. .. mon cceur du moins
s'en flatre.

11 faur que devant roi mon allégrefle éclate.

Apprends ce qu'Edouard cache encore & la Cour,

Er ce que verra Londre avant la fin du jour.

Tu feas ciu'Elifahe:h 4 Warwick fur promife;

Que préed s'¢loigner des bords de la Tamife,
1l arrendoir fa main....
NEVIL
Eh bien ?

MARGUERITE

Des neends fecrets
Vont ce foir au Tyran P'enchainer pour jamais;
Er le peuple éronne de fa grandeur foudaine ,
Apprendra cer hymen en connoiflant fa Reine.

NEVIL
O Ciel ! que dires-vous ? Eh quoi ! lorfqu'aujour-
d'hut
11 brigue des Francois l'alliance & 'appui ,
Lorfque pour en donner une éclatante marque,

1l offre Id'épuufer la feeur de leur Monarque ,
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10 " Le Comte de Warwik

Que Warwik , en un mot , chargé de ce Traité,
Aux rives de la Seine eft encore arréé ;
L'imprudent Edouard , par un double parjure
Prépare 4 tous les deux cetre {anglante injure 2

MARGUERITE

Q@ui , ce Prince aveuglé par un amour fatal
Eft de fon bienfaiteur devenu le rival.
En vain Elifabeth , que cet hymen accable ,
Voudroir en rejerter la chaine infupporrable ;
Un Pere ambiceux, infenfible 3 fes pleurs,
Va la facrifier 4 I'attrait des grandeurs;
Er {a fille aujourd’hui , viétime couronnée ,
Actend en frémiffant ce funefte hymenée.

- Voild ce que j'ai fgu : des amis vigilans
Onr furpris ces fecrets cachés aux Courrifans.
Penfes-tu que Warwick tout plein de fa rendrefle,
Se laiffe impunement enlever {a Mairrefle?
Se verra-t-il en bute aux mépris des deux Cours,
Sans venger 4 la fois fa gloire & fes amours ?
Connois-tu de Warwik I'impéruenfe andace 2
Ce Guerrier [i terrible , auteur de ma difgrace,
Ce Héros fi vanré, dont les vaillantes mains
Ont faic en ces climats le fort des Souverains ,
Eft orgueilleux , jaloux , fier autant qu'invincible ;
Sen ceeur eft généreux ; mais il eft inflexible.
1l dedaigne le Trone , il £¢ croit au-deflus
De ces Rois par fon bras pratégés ou vaincus.
Tu le verras Erien-r?:t , fenfible 4 cer outrage ,
§'élever avec moi contre fon propre ouvrage ,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/116?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/116?context=pdf

? ¥ oo s Y

i’r#;gén'f;; b R

Arracher mon Epoux d la capuivite

Er fignalant pour moi fon courage irrité,
M'aider 4 ranimer , aprés tanr défaftres,

Les reftes expitans du parti des Lancaftres,
Ecrafer Edouard a rés?‘wﬂi.r fervi,

Et me rendre d la E:-is tout ce qu'il m'a ravi.
Ou bien fi de Warwik la valeur fortunee,

Ne pouvoit rien ici contre ma deftinée ,

JYe gofiterai du moins ce plaifir confolant

De voir mes ennemis, |'un "autre s'accablant,
Vicimes d’une guerre 4 rous les deux funefte ,
Répandre fous mes yeux un fang que je dérefte 5
Et des maux qu'ils m'one faits {e difputanc les fruits,
Peut-Etre tous les deux 1'un par l'autre détruits.

NEVIL

Vous allez, dans I'ardeur qui toujours vous dévore,
\ En de nouveaux perils vous engager encore ;
" Vous allez rour braver , pour fervir un Epoux
Indigne également & du Trone & de vous.

"MARGUERITE

Hélas! de fon malheur ne lui fais point un crime.
Je fcais qu'il s"endormir fur le bord de I'abime:
Le Sceptre qu'il portoit a fatigué fon bras ;

11 me laiffe 2 venger des maux qu'il ne fent pas,
Se livrant a fon forr en efclave timide ,
Inceflamment plongé dansun calme ftupide,

11 paroit ne fentir ims fa trifte languenr ,

Nile Fﬁid! de fes fers, ni lorgueil dy vanquet.
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* Eh bien! C'eft 4 moi feuled laver mon injure ,
- A fourenir ce rang que {a foiblelfe abjure.
Eh! que dis-je ! mon Fils, l'idole de mon cceur,
M'offre de mes travaux un prix alfez flarrenr
St ma main le replace au jf::&n; de fon Pere 4
Un jour il connoiera ce qu'il doit 4 fa Mere.
De combien de périls j'ai {qu le garaﬂ:ir !
Ce jour, ce jour hélas! me fair encor frémir,
Ot d'un cruel vainqueur évitant la pourfuire,
Seule, & dans les E:r&ts précipitant ma fuite,
Egarée , éperdue, & mon Fils dans mes bras ,
De momens en momens j'attendois le trépas.
Un Brigand fe préfente , & fon avide joye
Brille dg;‘s_{'es recards a l'afpect de fa proye,
1l eft préca frapper : je reftai fans frayeur.
Un efpoir impréva vint ranimer mon ceeur 3
Sans guide, fans fecours dans ce lien folirire;
Je crus, j'ofai dans lui voir un Dien turélaire.
Tir:p!s .approche , lui dis-je, en lui montrant mon
ils ‘
Qu’a peine {dlitenoient mes bras appéfantis ,
Ofe }:uver ton Prince , ofe fauver fa Mere......
J'éronnai , j'atsendris ce mortel {anguinaire
Mon intrépidité le rendic générenx. 0
Le Ciel veilloit alors fur mon Fils malheareux ; -
Ou bien le front des Rois que le Deftin accable,
Sous les traits du malheur femble Elus re(pectable.
Suivez moi , me dit-il , & le fer a la main,
Portant mon fils de 'autre, il nous fraye un chemin;
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Er ce mortel abjet, rour fier de fon ouvrage,
Sembloir, en me fauvant , égaler mon courage..

NEVIL,

e Ciel , en ce'moment, {e déclara pour vous.
Que ne peut-il encore adoucir {fon conrronx.! -

MARGUERITE

Edouard va m'entendre , il verra ma franchife.
Qu'ill me laifle quicter les bords de la Tamife,
Qu’il fixe ma rangon & celle de mon Fils ;

Voild ce que jattends, & cequ'il a promis.

Mon cceur dans les chagrins qui loccupent [ans cefle,
Rend juftice aux verrns dont brille fa jeunefTe.

Il eft né générenx , je dois en convenir.

Il m’a cavi le Tréne, & je dois I'en punir.

Edouard 4 mes yeux eft ronjours un rebelle.

Je ne difcure poin cerre longue querelle ,

€es droits tant conteftés , & jamais éclaireis 3

Je défendrai les miens , mon Epoux,& mon Fils,
Ce {ont-14 mes devoirs, mes veeux, mon efpérance.
Je veux joindre Warwik aux rives de la France,

Il {ervira ma haine; & peur-érre Louis!

Va s'armer avec nous contre mes ennemis.
Peur-¢cre {on courroux.... Mais Edouard s'avance,
Laifle-nous.
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SCENE IL

MARGUERITE, EDOUARD,
SUFFOLK, GARDES.

EDOUARD.

VDus‘ avez fouhairé ma préfences

Quelque reffentiment qui nous puiffe animer ,
Mon ceeur eft équitable & ‘fgaic vous eftimer.
Si mon rang 4 vos vaux me permet de me rendre
L'illuftre Marguerite a droit de tout prétendre.

MARGUERITE
En I'écar ont je fuis paroiffant devant toi,
J'envifage les maux accumulés {fur moi.
Je t'ai yu mon Sujer ; j'al marché Souveraine
Dans ce meéme Palais oll ton pouvoir m’enchaine;
Le Detftin I'a voulu, jouis de fa faveur.
Mais fi ton ame encore el fenfible 4 I'honneur ,
Jen reclame les loix fans demander de grace.
Ye {cais , fans m'avilir, céder 4 ma difgrace.
Y'ofe atrendre de o1 mon Fils , ma liberté.
Que I'un & ["aurre ici feient garans du Traicé
Qu'd la Cour de Louis Warwik a dii conclure 5
Tu dois les accorder ou t"avouer parjure.
Dérermine le prix que je dois t'en donner,
Mon afpet des long-temps a dit Cimporcuner ;
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' 1l trouble les douceurs d'un régne illégitime.
1l eft dur de rougir devant ceux qu'on opprime.

EDOTUARD.

Non , je ne rougis point d'avoir repris un ram%=l
Que troplong-temps Lancaftre ufurpa fur mon fang,
E Je ne veux poine ici vous expliquer mes ritres ;
La haine & lintérér fonc d'injultes arbitres.
Eh! de quel droit enfin, vous, d'un fang écranger,
Quand Londres me couranne , ofez-vous me juger?
De Naples & d"Anjou l'incertaine héririere
Devroit s'occoper moins du Trone d’ Angleterre.
Par le Peuple & les Grands , Lancaftre eft condamné.
Vous n’étes plus ici que fille de René,
Qu'une érrangere illuftre , & non pas une Reige.
. D'un titre qui n'eft plus, ceffez d'étre fi vaine.
Entre Louis & moi je ménage un Traité
Qui fixera l'inftant de vorre ﬁiberté.
Je le fouhaire au moins ; mais e ne puis répondre
Des obftacles nouveaux lui peuvent nous contondre.
Les inrérérs des Rois courent 4 déméler,
Et mon devoir n'eft point de vous les révéler.
Attendez jufques-1d ma volonté fupréme.

MARGUERITE
FVartends tout déformais du Ciel & de moi-méme.
Je ne réfure poin ces difcours infuleans,
Armes de I'mjuftice & faits pour les Tyrans.

Tu crains que dans I'Eurnpe on n'entende mes
plaintes ;

Mais je te puis ici porter d’autres arteintes.
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Songe que dans ces murs un Peuple fadtienx ,
Toujours prét 4 poufler un cri fedirieux,

Cruel dans {es retours , excréme en f{es offenfes ,
Peut encore 4. mon ceeur Frér:u'er des vengeances,
Er m'offrir un plus fiir & plus facile appu

Que ces Rois toujours lents 4 s'armer pour autrui.
1l faur ou mijmmoler , ou me craindre fans cellc.
Tu n'as point 4 rongir d’accabler la foiblefle

D’un fexe qui fouvent eft dédaigné du rien;

Tu fcais Eq.Marguerite elt au-de(fus du fien.

EDOUARD.

Je vois d quel exces la fureur vous égare ;

Mais ce n'eft point 4 vous de me croire barbare.
Contre vous aurrefois me guidant aux combars
Mon pere malheureux a trouvé le trépas

Par des tribucs fanglans j'ai pu le fausfaire :

Je n'impura {fa mort qu'aux hazards dela guerre,
Je fcais vous pardonner ces impuillans éclars
Qui confolent le foible & ne le vangent pas.
Yhonore vos vertus , je l'avouerai fans ['l::indre 3
Je puis vousadmirer ; mais je ne puis vous craindre,
Carmez vorre douleur auprés de vorre fils :
Allez ; fon entretien va vous erre perimis.
Peur-grre en le voyant votre reconnoiffance
Avouera que mon cceur a conna la clémence.

MARGUERITE

Son &tar 8¢ le mien, fes pleurs & mes regrers :
Mapprendront quel retour je dois A tes bienfairs.
Adien. SCENE
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SCENE IIL
EDOUARD, SUFFOLK , GARDES.

EDOUARD.

J E plains les maux decetre ame irritee,
Ah! prends pitié d'une ame encor plus rourmens
tée.
Cher ami , rour mon cceur eft ouverr 4 tes yeux ,
Tu I'as connu long-temps & noble & vertueux ;
Peut-grreil 'eft encore, & fait pour toujours'érre....
De moi-méme a ce point 'amour eft-il le mairre 2
Cer amour jufqu'ici vainement combattu,
Dont rougit ma raifon , dont frémir ma vertu,
. Qui va marquer un terme 3 ma gloire fiérie,
Er qui pourtant, hélas! m'eft plus cher que ma vie,
Tu dois t'en fouvenir 5 ta fcais que dés le jour
Ot ces attraits nouveaux brillerent dans ma Cour,
J'éprouvai , je fentis ce trouble inexprimable ,
Ces premiers mouvemens d'un penchant indomp«
table ,
Ces premiers feux d'un cceur qui n'avoit point
aliné,
Surpris de mon érat , de moi-méme allarmé,

JYe vis tous les dangers de ma folle rendrefle,
" B
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Hélas! fans la domprer on connoit fa foiblefle.
Tu vois ce que j'ai faic:j'ai eraint que dans ces
! lieux

Le retour de Warwik ne traverfir mes veux.
Jai frémi de me voir confus a fes approches,
Expofé fans defenfe 4 [es jultes reproches.

Je hite cer hymen :j%at voulu prévenir

Ce moment pour mon ceeur fi rude d fourenir

Et ce ceeur qui long- remps trembla prés de l'abime,
Pour finir {es combars , précipite fon crime.

SUEFOLK

Avez-vous fcu du moins , préc 4 former ces neeuds,
Si cet objet {1 cher eft fenfible 4 vos feux ?

EDOUARD.
L’aimable Elifabéch au printemps de fon doe,
Peut-grre de 'amour ignorant le langage ,
M'a fait voir ,;'juf u'ict dans fa oimadice,
Ce trouble intéreflant qui fied 4 la beauré ;
Moi-méme , je 'avoue, interdit devant elle,
Rongiffanc ma‘lig'té moi de mon erreur nouvelle ,
Commengant des difconrs que je n'achevois pas,
Je n'ai prefque parlé que par mon embarras.
Mais j'ai peine d penfer qu'une plus chere flime
Air furpris fa jeunelle & me ferme {on ame,
Elle a peu vu I'¢poux qui lui fur defting,
On écoute fans peine un Amant couronné,
Offrant avec fa main le Sceprre d’Angleterre.
Enfin je I'aime aflez pour apprendre a lni plaire. :
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C'eft Warwik qui produir mes troubles inquiets ;
Je fonge 4 fon courroux , & plus 4 fes bienfairs.
Je déeruis dans {es mains les fruits de fa prudence,
Je Pexpofe lul-meéme aux mépris de la FFrance.
Eh ! qu fcair, dansl'ardenr de fes reflentimens,
Jufqu'ol peuvent aller fes fiers emportemens ¢
Peur-grre nos débars vone rallumer la guerre. ., -
Cleft un aftre fanglant qui luit fur I"Anglererre,
IDe Lancaftre & 'Yurri les parris oppofcs
Ont faic couler le fang des penples écralés.
L' Anglois environné du meurtre & des ravages,
A compté julqu'ici fes jours par des orages.
A peine il femble enfin godrer quelque repos;
Faur-il que je l'expofe a des malkeurs nouveaux 2
C'elt en toi , cher Suffolk , que mon efpoir réhde.
Qu’aux remparts de Paris mon intérer te guide 3
Vole & préviens Warwik 3 ne lui déguife rien:
Va, mon ceeur n'eft pas faic pour abufer le fien §
Peins-lui tout monamour , mes feux 8 mon yyrefle 5
' Lt fi fon amirié pardonne & ma foibleffe,

Qu’il éleve fes verux & I'hymen de ma {ceur,

Que ce neeud de plus llnrés I'attache 4 ma grandeur.

Toujoyrs 'ambition tut fa premiere idole ;

L'amour n'eft 4 fes yeux qu'un preftige frivole.

Elifabech fur lui n'a point cer afeendant

%ui feroic trop rougir fon cerur indépendant,

m {ubjugue TE mien trop fexible' & trop tendre ;
A des naeuds plus brillanes fon or gueil vaprétendres
- Oui, joofe l'efpérer.

B ij
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SUFFOLEK

Mais Louis , irricé
De voir rompre hymen entre vous arréeé,
Peut demander bien-tor raifon de cecte injure.

EDOUARD.

Sans cet hymen foreé la paix peut fe conclure.
Trop oceupé lui-méme en fes propres Erats,
11 n'ira point donner le fignal des combats ;

Er pour affurer mieux la paix ol je l'invite ,

Je prétends, fans rangon , lui rendre Marguerite. -
Cependant en mes mains je retiendral fongFiis,
Rejerron dangereux, cher 4 mes ennemis.

Toi, ne perds point de temps.

—

SCENE I¥.

EDOUARD, SUFFOLK, UN
OFFICIER , GARDES.

LOFFICIER.

SEmeun , Warwik arrive.
Le Peuple impatient s'emprefle fur la rive;
On veu voir ce Héros trop long-temps attendu,
Que I'Europe contemple , 8 qui nous eft rendy,
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EDOUARD.

( L’Officier ﬁ:rf )

11 fufhr. ].!TEI'HGH-S O Ciel ! quel coup de foudre!
Que pourrois-je lui dire , & - que dois-je réfoudre ?

| Warwik eft dans ces lieux !  {oins trop {uperflus

' D'une vaine prudence , & projets :nnfundus !

Allons : 4 fes regards avant que de paroitre,
Ami, viens éclairer , viens affermir ton Mni’rre.
Ramenons fur mon ﬁ:c:-m: , que couvre la rougeur,
Cerre rranquillice qui n'eft point dans mon ceeur,

Fin du premier Ade.

":I""lt\lu

P === f]”l.ﬂ

B iij
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A€TE 1L

w

SCENE PREMIE RE.
WARWIK, SUMMER.
WARWIK

J E 1ie m’en défends pas ; ces tranfports , cet hom-
mage ,

Tout ce peaple a l'envi volant fur le rivage,

Prétent un nouvean charme d mes félicieés :

Ces tributs font bien doux quand ils font mérités.

J'ai placé fur le Tréne un Rot digne de I'Etre.

Londres ne verra plus fon méprifable Mairre,

Henri dans la langueur tombé prefqu’en naiffant,

Er d'une Epoufe altiere elclave obeiffant.

Entre deux Nations rivales & hauraines

Ma Fruden:e du moins a fufpendu les haines :

Louis 4 notre Rol vient daccorder {a {ccur.

Du Tréne d'Angleterre 4 peine pofleflenr ,

Edouard , par mes foins, ne craint plus que la France

S'efforce de rroubler fa nouvelle puiflance.
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Voild ce que jai fait, Summer; & je me vois
L'arbitre, la rerreur & le fuuuen des Rms.

SUMMER.

Tous ces titres brillans vont s’embellir encore
Des faveurs donc amour vous comble & vous

o

honore:
L’hymen d'Elifabeth promife a votre ardeur.....
WARWIK

L'amour qu ‘elle m'infpire eft digne d"un grand ceeur.
Sur le point de former cerce chatne fi bﬂlle
L'inrérée de mon Roi foudain m’éloigna deIle
Je reviens a fes pieds plus grand , plus glorieux,
Quelqu’ utl1 vient : Celt le l%m qui marche vers ces

eux.
Cours chez Elifabeth; mon ame impatiente
Va hiter le moment de revoir mon Amante,

SCENE 1L

EDOUARD, WARWIK , GARDES.
WARWIK

.v Os defeins {font remplis, vos veeux fone facd
fairs;
Sire , japporte ici I'alliance & la paix.
B v
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L’liymen y joint {es neeuds = une illuftee Princefle ,
Digne ‘par les vertus qui parent fa jeunefle

De fonder l'union de deux Rois tels que vous,

Vi traverfer les mers pour chercher fon Epoux.
Louis me l'a promis; & votre ami fidele ,
Warwik eft trop henreux de vous prouver fon zele,
Par des foins vigilans, aurant que par fon bras,
Et dans la Cour des Rois , comme dans les combats.

EDOUARD.

Je fcais ce que mon ceeur doit de reconnoiflance
A ce zele conftant qui fonde ma Puiffance :
Mais , pour ne rien cacher de I'étac ont je fuis,

Le forr ne lj_aurme: pas que j'en goiite les fruics,
Je ferai, fans former cette chaine érran%ire 3

Allié¢ de Louis, mais non pas fon beau-frere.

WARWIK

Comment!.... Daignez au moins m'expliquer ce
difcours.

De vos premiers defleins qui peur troubler le cours 2

Quon ! E.‘:ﬁ oubliez-vous ? Er la France offenfée

Verra-tellezvav...
EDOTUARD.

n un mot i'ar chan nice :
E t j'ai changé de penfée ;
Je ne puis a ce point forcer mes fentimens,

WARWIK
Mais longez que Louis a requ vos fermens,
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Que j'ai recu les fiens ; & que Warwik , peut-ctre,
N'eft pas un vain garant de la foi de fon Maitre.

EDOUARD.

Si je romps cet hymen-entre nous préparé,

J'en dois compre & Louis, & je Te lui rendrai :
Mais de ces triftes nceuds mon ame dérournée
Erablic {es projets fur un autre hymente.

Il o'y fauc plus fonger. '

WARWIK,
Eh ! quels neuds aujourd’hui
Peuvent vous affurer un plus folide appui 2
Quel traité plus urile?

EDOUARD.
Eh quoi! la politique

M’impofera tonjours un fardean tyrannique;
Er de mes intérers efclave ambitenx,
Je ferai toujours Grand , fans jamais étre heureux !
Je dérefte ces Loix, & mon ceeur les abjure.

wARWIK |
Qu'entends-je ! Eft+ce 'amour qui vous rendroit
. parjure ?
Quoi! de vos ennemis 4 peine encor vainqueur,
Le Tténe a-t-il déja corrompu vorre ceeut.
Edouard , écourant de frivoles rendrefles,
S'eft-il déja permis de fentir des foibleffes ?
Er parmi les périls renailfans chaque jour,
Avez-vous donc appris d céder 4 I'amour ?
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Ce n'eft point 4 ces traits qu'on doit vous recon=
noitre.

Un moment 4 ce point n'a pti changer mon Maitre 5

Non , je ne'le crois pas ; & fans doute fon ceeur ,

A la voix d’unami, va fenrir {fon errear.

EDOUARD.
(4 pare.) ( haut. )

Ah! je fuis déchiré. Non, Warwik, cetre lamme,

( Jofe au moins m’en flarter , ) n'a poine féeri mon
ame ;

Et vous devez penfer que ce cceur malheureux ,

Ce ccur foible une fois , peur &rre générenx.

Non, monté fur un Trone enrouré de ruines ,

Et des feux mal éeeints des guerres inteftines,

Je ne me livre point 4 ces égaremens,

Des Princes amollis laches amufemens.

D'un fentiment pruﬁ:und jéprouve la puiﬂ’znc&. Juee

Vorre feule amirié me rend quelque efpérance. . . .

Warwik. . . Ah! fi pour moi. .. vous {gaurez mes
defleins ,

Et vous-méme aujourd’hui réglerez mes deftins.

TR
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SCENE IIL
WARW IKﬁuf.
O Cier! 4 ce rerour aurois-je dit m'attendre ?

Queleft ce changement que je ne puis comprendre &
Quel objer rour-d-coup a donc furpris fa foi 2

Me trompé-je? La Reme avance ict-vers mon !
Quoi! de fon Ennemi cherche-t-elle la vie?

=

SCENE .1IV/.
MARGUERITE, WARWIK.
MARGUERITE

M'DH uppm:h& en ces lieux elt {ans doure im=

révie.
Vous ¢tes éronne quan fein de mon malheur
Je puifle fans frémir en aborder l'aureur :
Mais un monf preflant apprés de vous m'amene.
Je vous vois revenu des rives de la Seine
Et {ans douge vos foins achevent le traité, .
M'apprendrez-vousau moins quel efpoic m'gft refté 2
Si l'on finit mes maux, (i Louis s'intéreffe

|
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“ -

A la caprivité d’une rtrifte Princefls ?
Aux intérérs nouveaux 4 vous fenls confids ;

Mon Fils & mon Epoux font-ils facrifiés ?

WARWIK.

Vous fcaurez vorre fort , il dépend de mon Maitre:
Mais ce traité, Madame, eft incertain peur-ttre.
Un jour, vouos le {cavez , apporte quelquefois
D'étranges changemens dans les projers des Rois,

MARGUERITE

Edouard pourroit-il rejetter l'alliance _
Que lui-méme par vous propofoir i la France ¥
On dit que dans f{on ceeur Pamour le plus ardent
Prend depuis quelques jours un fupréme alcendant.
Pourriez-vous l'ignorer

WARWIK, apar.

. Que faur-il que je penfe?
A-t-il fair de fes feux éclater l'impradence

MARGUERITE

On dit plus , & peur-grre allez-vous en dourer ;
On dit que cer objet, qu'il efie dit refpecter ,
Avoit promis fa main, gage d’un feu fincere,

+ Auplus grand des Guerriers quait produit I'An-

leterre , '

A qui méme Edouard doir toute fa Grandeur;
Qu'Edounard lichement trahit {on Bienfaireur ;
Que;, pour prix de fon zele & d'une foi conftante,
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Il lui ravic enfin fa Femme & fon Amante.
Ce font-l4 [es projets ,“Tes vaeux & fon efpoir
Er c’eft Elifabech qu'il ¢époufe ce {oir,

W AR WIK.

Elifabeth! & ciel!... Non , jene puis le croire.
Le Roi conferve encor quelque foin de {a gloire.
On n'eft pas 4 ce point, liche , perfide , ingrat;

11 ne veur poine fe perdre , & lui-méme, & |'Erac.
11 fgait ce que je puis; il connoir mon courage :
Edouard julques-la n'a point poullé I'outrage ;

Il ne I'a pas ofié.

MARGUERITE

Bien-tot vous connolitrez
8i j'en crois fur ce point des bruits mal allurés;
Bien-tot. .. .

W ARWIK

Je puis du moins {oupconner vorre haine.
Vous voulez que vers vous la a?:eur me ramene;
Vous venez dans mon ceeur enfoncer le poignard...
Mais la confufion, le trouble d'Edounard. .. ..

De rant d'ingratitude , & Ciel ! eft-on capable 2

MARGUERITE

Pourquoi trouveriez-vous cé récitincroyable ?
Lorfque I'on a trahi fon Prince & fon devoir,
Voild , voild le prix qu'on en doit recevoir.

S1 Warwik efir {uivi de plus juftes maximes,

81l eiit cherché pour moi des exploits légitimes ,
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Il me counoit aflfez pour croire. que mon ceeur

D'un plus digne rerour elic paye {a valear.

Adieu, Dans peu d'inftans vous pourrez reconnoire

Ce qu'a produit pour vous le choix d’un nouveau
' Maitrre.

Vous apprendrez bien-tdr qui vous deviez fervir;

Vous apprendrez du moins qui vous devez hair.

Je rends grace au deftin : out fa faveur commence

A me faire aujourd’hmn gofiter quelque vengeance ,

Et jai vii l'ennemi qui combatrir fon Roi

Puni par un ingrac quil {ervit contre mol.

m

SCENE V.
W AR WIK ful

] E rejette un foupgon pent-ture léginime. ...

Ah! mon ceur n'eft pas fair pour concevoir un
crime.

Ye n'ai pas dii penfer , quand j'allois le fervir ,

Que mon Roi, mon ami fiir prér 4 me teahir.

TNty
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Tragédie. 3K

SCENE VI
WARWIK, SUMMER.
SUMMER.

OE ER AI-JE annoncer ce que jé viens d’apprendre?
Elifabeth.....

WARWIK.

Arrére. Ah! je crains de I'entendre,
Si tu viens confirmer ces horribles récies. v v . «

Eh bien ? Elifabeth?.... Acheye. Je frémis.
SUMME R

Elifabeth , Seigneur , va vous &tre ravie.
Clelt d’elle que j'ai fcu route la perfidie,
Les indignes complots préparés contre vous.
Edouard veur ce foir devenir fon Epoux;

Er fon Pere, ébloui de ce rang fi funefte ,
Abandonne fa Fille aux neeuds qu'elle décefte.
Elle cherche l'inftant de vous entretenir.

WARWIK

De cer excés d’horreur je ne puis revenir,

Allons, jene prends plus que ma rage pour guide;
Et je veux qu’Edouard. ... Je l'aimois le perfide !
Je fens pour le hair qu'il en cofite 4 mon cceur.. ..
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32 Le Comte de Warwik ,

Peut-on porter plus loin la fourbe 8¢ la noircenr ?

SUMMER

Il ne peur fans vous perdre obtenir cequ'il aime
1l doit vous redouter ; redourez le lui-méme.
-Si de vos intérées vous écoutez lalol ...

WARWIK,

Que d’affronts réunis | Erojent-ils faits pour moi 2
Ah! qu'un vil Ceurtifan , qu’un Pere impitoyable
Envers {a Fille & moi fe ?ﬂit rendu coupable ,
w’il aic congu 'efpoir , en me manquant de foi,
De briller prés du ]Erﬁne 4 coré de fon Roij;
Yexcufe avec mépris fa baffe complaifance ;
Je le dédaigne trop pour en tirer vengeance.
Mais que , plus criminel & plus liche en effer.,
Edouard fans rougir.... Il le veut . .. Cen el fair,
O toi, par tes {Earmens, i mon forr enchainée ,

©O chere Elifaberh 4 mes veeux deftinée

Cieux , rémoins des tranfports de Warwik outragé,
Je jure ic1 par vous que je ferai vengé ;

Enrendez le ferment que ma beuche prononce
Signal affreux des maux que ma fureut annonce.

SCENE
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Tragédie. 33

SCENE VIL
WARWIK, ELISABETH.
W AR WIK |

AH | Madame, venez enflammer mon courtout 5

Mon amour 5 ma vengeance avolent befoin de vous.

Tous deux en vous voyant s'irritent dans mon ames

J'ai fecu de mon Rival laudacieufe flamme

Yai feu rous fes projets ; & je connois trop bien

Les vertus de eg cceur ‘qui triompha da mien,

Pour croire qu'il air pu, s'aviliffanc lyi-méme 4

Sacrifier Warwik 4 la Grandeur fupréme:, '~

Un liche 4 fon amour alloit vous immoler;

Mais W:;rw_iflc eft icij c'eft 4 lui de trembler.

Le Ciel m’a ramené pour prévenir le crime.

Ne craignez plus qu'ici fon potivoir vous opprime:

C'eft moi qui vous défends, moi qui veille fur vous

Moi qui ?uis vorre appui, yotre Amant, votre
Epoux , _ _

Votre vengeur encore j & vous allez connoirre

51 Warwik aifément cft le jouer d’un traitre.

S'il eft ou dangereax, ou fenfible i demi,

§'il confond up ingrar comme il ferc un ami,

ELISABET H.
De tmon Pece, il eft yrai, l'injulte tyrannie

C
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34 Le Comte de Warwik ,

A ces triftes liens a condamné ma vie 3

Et mon ceear, loin de vous, vous adrefloit, hélas!
Des regrets impuillans que vous n'entendiez pas.
Je demandois Warwik : dans mon imparience
Ma voix vous appelloic des rives de la France,
Et vortre Elifabeth , dans I'horreur de fon forr,
Au defane de Warwik , efic imploré la morr.
Enfin je vous revois, vous efluyez mes larmes §
Je ne-puis cependant vous cacher mes allarmes.
Je crins que le rranfport de ce cceur indompte
Avec trop d'imprudence ici n'ait eclate;

Que ces cr1s menagans. . .

W ARWIK.

) Qui pourroit me contraindre ?
Qutnd je This offenfé,ceft moi que l'on doit craindre.
Eh! quel péril pour moi pouvez-vous redourer 2
Un pouvoir que j'ai fair pent-1l m'épouvanter ?

Me verrai-je braver aux yeux de I ngleterre 3

On dira que Warwik i vanté dans la guerre,,

Ce Mortel renomimé, fameux par tant d'exploits ,
Qui créa, qui fervic, qui déeruific des Rois,
Infidele d fa gloire autanr qu'd fa rendrefle

N'a {cu ni conferver , ni venger {2 Mairrelle....
Je rougis d'y penfer... Non, non ; je puis encor
Difpnf}zr de I'Ecac , & commander au fore,

A Lancaftre abatra rendre fon heritage,
Renverfer Edouard, & brifer mon ouvrage.

ELISABET H.
Warwik... Ah! cher Amanc! Hélas! il m'eft bien

doux
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De fenrir 4 quel point je puis regner {ur vous.

C'eft mon f{eul intérdr que votre amour embralle,

Clefit pour moi qu'il frémic, c'eft pour moi qu'il
menace, NN

A mon ccear éperdi votis réndez le repos §

Eh ! connoit-on la crainte 4 core d'un Héros?

Mais pourquol préfenter 4 mon ame attendrie

Le fpectacle effrayant des maux de ma Patrie?

Quoi1 ! ne pouvez vous rier {ur le ceeur d’Edonard,

Sans aller de la guerre arborer I'érendarc?

Un ami el que vous na-t-il pas droir d'atrendre

Que fa préfence feale?. ..,

WARWIK

_ Eh ! qu'en puis-je prérendre

N'a-t-il pas devant moi hautement abjuré
Cer hymen glorieux par mot feul préparé 2
Il fuit aveuglc¢inent {es amoureux caprices.
Envers mot, s'il fe peut, comptez fes injuftices
Er les crimes d'un eceur 4 fon amour foumis

.~ Pour qui tous lés devoirs femblent anéantis.
Tandis, que loin de vous,pour lui, pour {a puilfance,
Je m'expofe aux ennuis d'une arueﬁe abfence,
Que fiir-il cependant ? Comment ma-t-il traicé 2
Il me rend le jouet de fa légéreré,
| me fair vainement éngager ma parole ,
Et figner un rraicé fraudulenx & frivole ;
Ceft peu : qui choific-il enfin pour m'outrager ?
Non, fans ?rémir encor , je ne puis y fonger.

Eij
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Cleft I'objet, le feul bien dont mon ame eft: jaloufe,

Le prix de mes.avaux, c'eft yqus, ceft mod
Epoufe. _ e

Ah! cer enchainement , ce tiflu de noiresurs -

Ajotite a chaque inftant 3 pes juftes furencs.

Il en verra l'efter, il fapr qu'il foic rerrible.

Je fuis, je fuis gpcor cer Warwik invincible ,

J7ai pour moi I'égquiré , mon nom & mes explois,

Je parpirrai dans. Londre, on eatendra ma voix.

On verra d’'un coed I'appui de |'Anglererre |

Warwik de fes rayaux demandans le {alaice ,

Indigné des affronts qu'il p'a painginénegs ,

Et de I'ingrar Yorck contanc les lichetés;

Er de l'autre on verra, €nfus en ma préfence ,

Edouard aux Grandeurs copdagir par ma vaillance §

Qui fans moi , dans P'exil ou la paprivicé.,

Cacherqit fa mifere & fop obfcurie.

Ce peupleelt géncrens, Hlm'aime, & 'onm’offenfe :

Entre Edouard & mo1 penfez-vous gg'il balance ?

ELISABETH'

Ecoutez-moi , Warwik.. Vorre casgrnléene

Dans fes emportemens eft peur gere égaré,

Je ne puis croire encop Edeuard inflexable;

Ala Jnire , aux vermas, vops Uavez vii fenfible.
Sans doure 1l ne feair -[.x'ns_,..ﬂﬂ demandant ma foi ,
Combien ce jong brillant feyoir affreux pour mot
Mes larmes n'onz goulé que fous les yeun d’un pere;
J'ai crainc de trop braver les traits de fa colere,
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Si devanr Edouard j'euflle atrefté lés neeuds

Dont I'amour dés long-tems jnous enchainoir tous
deux. - - JGEELIAE

Mais jloferai parler: il feayra mes promelles ,

Favouerai fans rougic l'excés de mes tendrelfes ;

1 fcaura que Pinftant ol j'irois 4 I'Autel

Seroit.pour moi larrér d'un malhear éernel.

Eh! quel homme jamais, plein d'un amour extiéme,

D'un lm}.wair tyrannique accable ce quil aime,

Er ’nrlgue lichement cer horrible plniﬁr

De déchirer un caeur qu'il ne peur atrendric ?

Edouard i ce point ne peut &rre barbare:

Son cceur fera touché des manx qu'il me prépare.

I aiffez.-moi cer efpoie , & ne préfentez plus

Un avenir horrible & mes fens éperdus;

Laiffez-vous défarmer 4 ma voix fuppliante ,

Et cedex fans rougir aux pleurs de vorre Amante.

WARWIK

El bien! vous le voulez, & poar quelques mo-
mens _

Je fufpendrai Vardeur de mies reffencimens:

Vous f{eule fur mon ame avez pris cet empire.

Mais i n'dcontant rien que Pamouar qui Pinfpire,

Edonard aujourd’hui perfifte 4 m'ourrager ,

Jene le connais plus, & je coirs me venges.

Fin du fecond Ade.

C iij
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ACTE IITI

SCENE PREMIERE.
MARGUERITE, NEVIL.
MARGUERITE.

TD ut femble confirmer 'efpoir dont je me flate,
Entre’ mes ennemis déja la haine éclate,
Warwik elt furieux, & mon adreffe encor

A fgu’ de fon courroux echauffer le tran{por.

Je feaurai faire plus; je fcaurai le conduire.

J'ai }rémi d’un projer dont on vient de m’inftruira,
Il veut voir Edouard 3 ce faral encretien

Pourroir anéantir mon elpoir & le fien,

Le Comte ell violent, & fa fuperbe audace

Ofera prodiguer 'injure & la menace :

Déja conrre Edﬂﬁ:‘lrf{ il briile d'éclater.

Maei , je veux le détruive, & non pas l'infulter.
Jarcends ici Warwik , je veux que Ia prndence
éclairant fon courroux , affure ma vengeance,

NEVIL
Pept-il , de vos amis 4 peine fecondé ,
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L

Renverfer un pouvoir que lui-méme a fondé:
MARGUERITE

Va, fpnur renouveller nos fanglanres querelles,

Un fouffle peuc encor tirer des érincelles

Du feu qui vie fans ceffe au {ein de ces climats,

Er qu'ont nourri trente ans de haine & de combats.

Londres ne peur soliter ?u‘une paix paflagere:

Tourt rappelle déja la difcorde & la guerre.

Ne crois pas qu'Edouard rriomphe impanément.

Mets-toi devant les yeux ce long enchainement

De meunrtres, de forfaits , dont la guerre civile

A , depuis f1 long-temps , épouvanté cerre lle.

Songe au fang dont nos yeux ont vu couler des flots,

Sons le fer des Soldats , fous le fer des Bourreaus ;

Ou d'un pere, ou d'un fils , chacun pleure la perte,

Erd’un cﬁeuﬂ ¢eernel I"Angleterre eft converte.

De vingt mille profcrits les malheureux enfans

Brilent tous en {ecrer de veneer leurs parens.

Ils ont rous entendu, le jour de leur naiffance ,

Autour de leur berceau lecri de la venzeance.

Tous ont éré depuis nourris dans cet e{i;c:-ir a

Et pour eux , en naiffant , le meartre eft un devoit,

Je te dirai bien plus; le i'ang & le ravage

Ont endurci ce peuple, ont irricé {a rage ;

Et depuis fi long-remps au carnage exercé ,

1l conferve la foif du fing qu'il a verfe.

Qui , de Lancaftre ici le parti peut renaicre.

Ce dangereux Sénat qui veur parler en mairre,

Mais ‘qui du plus heureux fuivanc toujours la lok,
C v
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40 Le Comte de W arwik |

Trembloir devant Warwik , en proferivant fon Roi g
Qui n’a fou quourrager une Reine impuiffance ,
Fléchira devant moi , €'il me voir triomphante,
Le faronche Ecoffois , que l'on vear opprimer,
Qui contre fes Tyrans eft vout préc d sarmer ,
Erdua haut de fes monts , contreun joug quil'offenfe
Lutre & défend encor fa fiere indépendance ;

Ce peaple qu'en fecrer je fouleve anjourd’hui ,

A mes jultes delleins prérera fon appui.

NEVIL

Ainfi donc de Warwik fi long-remps enpemie,
L'interér vous rapproche & vous réconcilie,
Croirai-je que , touché de fes nouveaux bienfaits,
e ceeur ait oublié les maux qu'il vous a fairs 2

MARGUERIT E.

Non. ¥ai par le malheur appris 4 me contraindre §
Je fgais cacher ma haine, & ne fcais point I'éreindre.
$1 Warwik aujourd'hu , pour l%ﬂ venger du Roi
Veur relever ]f:mcal'trﬂ » & s'unir avec moi, ?
Je fcais apprécier ce rerour pelitique.

Je ne foufirirai point qunn Sujer defporique ;

De I'Erat avili bravant routes les loix,

Air le droit infolent d’épouvanter fes Rois .

Ni gquen fervant fon Maitre 1l apprenne 4 lui nuire.
Edouard aujourd hut fuffic pour m'en inftruire.

Je ne [puis oublier cet exemple récent 5

Kr je {gais comme on traite un Sujet trop pujffant.

a
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Mais on vient , & Warwik fans doute ict shvance....
C’eft le Roi. ... Viens, Nevil j évitons {a préfence,

— - B

SCENE IL
EDOUARD , SUFFOLK, GARDES.
EDOUARD.

TU Ie wols 3 déformais tour efpoir eft perdn
Par des emportemens Warwik r'a répondu.
Tout fert 4 m'irriter , & mon chagrin redouble,
Ne pourrai-je 4 la fin fotrir d’un {i long trouble
Il faut m’en déliveer : que I'on nous laiffe ici.
Qu'on ¢loigne fur-tout Warwik,... Giel |
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SCENE IIL

EDOUARD, WARWIK , SUFFOLK,
GARDES.

W A R W 1 K entrant brufquement.

LE voicl

JYe ne m'attendois pas , Seigneur , que la fortune
Diit vous rendre fi-tét ma préfence importune §
Que jamais contre moi Jecourroux du Deftin ,
Pour préparer {es traits , empruntit votre main.
Jen'aipiile penfer 5 jen'ai it le comprendre :
Enfin de votre parr il m’a Fa'Hu l'entendre.

Clelt ainfi que par vous je fuis récompenfe !

Voili le fort brillanc qui me fur annoncé ,

Ce bonheur & ces jours de gloire & de délices,
Appanage éclatane promis 4 mes fervices |
Rappellez-vous ici ee jour , ce jour affreux,

Ce combat {i funefte & ces champs malheurenx ,
O, du Deftin cruel éprouvant la colere

Sur des monceaux de morts expira vorre pere.
Tout couverr de fon fang , 8 combartant roujours,
Le fer des ennemis alloie crancher vos jours.

Je volai jufqu'd vous ; je me fis un paflage ;
Mon bras enfanglanté vous fauva du carnage 5
Et bien-tor fur mes pas, aide demes amus,
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De vos Guerriers vaincus j'alfemblai les débris.

v Warwik , me difiez-vous , prends foin de ma
» jeunelle ;

» Cleft dans tes mains, Warwik , que le Deftin me
» laille,

» Sois mop guide & mon pere , & je ferai ton fils.

» Conduis-moi vers ce trone ot je dois tere aflis.

» Viens, combars, & foir fiir que ma reconnoiflance

» Te fera plus que moi jouir 3& ma puillance.

Tels éroient vos difcours; je les crus, & ma main

S'arma pour vous venger , & changea le deftin.

Je vis fuir devant moi cetre Reine terrrible ;

Yacquis , en vous fervant , le ritee d'invincible.

Sans doute qu'i vos yeux de fi rares bienfaits ,

' Ne pouvant s'acquitter, paflent pour des forfaits.

Mais du moins envers vous je n'en commis point
d'aurres,

Je frémirois ici de retracer les vérres.

Vous avez tour trahi, 'honneur & l'aming,

Barbare ! & c’eft ainfi que vous m'avez payé.

EDOUARD.

Modérez devant moi ce tranfport qui m'offen(e;
Vantez moins vos exploits j j'en connois l'impor-

rance :
Mais feachez qu'Edouard , arbirre de fon fore,
Auroir rrouvé , fans vous, la vidkoire ou la mort.
Vous n'en pouvez douter ; vous devez me connoitre,
Eh! quels fonr donc enfin les torts de vorre Maitre 2

Je vous promis beaucoup ; vous ai-je donné moins 3
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o

Le rang ou prés dé moi vous ont placé mes foins ,

L'éclar de vos honheurs , vos biens , voure puiffance

Sont-ils de vains effets de ma reconnoiflance ?

11 eft vrai ; jat cherché Uhymen d’Elifabeth.

N’ai je pu faire au moins ce qu'a faic fmon fujer >

Er m'eftal défendu d'écourer ma tendrelle,

De briiler pour l'objet ou vorre efpoir s'adre(fe ?

Que mie réprochez-vons ? Suis-je injufte ou eruel ?

L'ai-je , éommie un Tyran , faie ceaioer 4 Vaueel

Je me fuis , comme vous , efforcé de lui plaire ;

Je me fuis appuyé de I'aven de fon pere;

J'ai demandé le fien ; & ; "1l faur dire plus,

Elle n’a poing eincor éxpliqué fes refus.

Laiflez-moi jufqués.ld me fateer que ma Aamme |

Que mes foins , més refpetts , noffenfent poine fon,
ame ;

Er qu’un ceeur qui du vorre a mérieé les veus

Peur étre , malgié voiis , fenfible 2 d'autres feux

wARWIK.

Quand vous n'atiriéz pas feu, puifquil faur vous
Papptendre ,

Que nos catiars font unis par 'amour le plus tendre,

J'avais cru ( je veux bien Pavouer entre nous )

Avoir acquis des droirs affez puiflans fur vous ,

Pout ne vous voir janiais effayer de {éduire

L'objet qui m'a fgu plaire, & le feul o j'afpire.,

Je me fuis bien trompé; je le vois : mais enfin

H refte 4 mon amour un efpeir plus cerain.
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Tragédie. 45.

Sur le choix de mon ceur vous pouvez entre-
rendte ; S

Je dois en convenir :-mais je puis je défendre.

Vous n'aveéz pas penfé fans donra g].;'.nujﬁu,i'd'hﬂi

L'Amante de Warwik demeurdc (ans appui. -

Jamais Elifabeth me me fera ravie;’ E

Ou vous ne l'obtiendrez qu'aux depens de ma vie.

Jamails impunément je ne fus offenfé.

EDONVARD, .

Jamais impunément je ne fus menacé ;

Et i d'une amirié qui me fuc long-tems chere

Le fouvenir encor n'arrétoir ma colere ,

Vous en anriez déja refllenti les effets.....
Peut-trrescer efforr wanr feul rons vos bienfairs.
Ne pouflez pas plus loin ma bonté qui {e lalle,
Er ne me forcez pas 4 punir votee audace. .
Edouard pzut d'un mor venger fes droits bleés 3
Er fiic-il vortre ouvrage , il elt Roiz: c'eft affez.

wWARWIK

Ouni, j'aurois dit m'artendre 3 cer exgés d'injure :
Toujours le fang d'Yorek fur ingrac & parjure,
Mais du moins. « .. .

EDOUARD

C'en eft trop. Hold, Gardes, & moi.
( £is enviromnent Wariik. )
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e

WARWIK

LAches , n'avaticez pas : craignez Warwik. Ex toif,
Toi qui me réfervois cet horrible falaire,

Immole le Guerrier qui t'a {ervi de Pere.

Prends ce fer de ma main; frappe un ceeur quie tu

hais : .
Va, tu peux d'un féul conp payer tous mes bienfaits.
Frappe , dis-je. .
( 7L jetee fon épée aux pieds du Roi. )
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SCENE IVF

EDOUARD, WARWIK, ELISABETH,
SUFFOLK, GARDES.

ELISABETH.

OUE vois-je? O Ciel! O jour funefte !
Hélas! par vos vertus, par ce Ciel que jarrefte,
Ecoutez moi , Seigneur. ..., Celt mo1 quiil fauc
unic
De ces triftes débars que j'ai dii prévenir.
Ouai , jaurois di plucde, vous découvrant mon ame, .
. Eronffer dans la vbrre une imprudente Aamme 3
' Er fi l'amour , hélas! vous foumer i fa loi,
Vous {entez tr-::g » Seigneur , ce qu'il a pit far moi.
Oui, j'aimois dans Warwik ce verueux courage,
Dont je I'ai vii pour vous faire un fi noble ufage;.
Mon cceur, dans ce penchant par vous- méme
affermi , '
Dans cer illultre Amant chériffoic votre ami,

WARWIK.

Vous croyez I'attendrir 5 vous vous rrompez , Ma«
dﬂ.l'l'IE'-
Cet aveu, je le vois, irrite encor fon ame ;
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e _ . O AR
Ec liveé rout entier 4 Tz funefte -ardeur,

Il voudroit accabler fon trilte bienfaiteur.

1l voudroit 4 {'Autel vous trainer {ur ma cendre &
C'elt mon ﬁng qu’il Im faut » qu'il briile de ré=

pandre.
Mais avanr qu'd vob yeux il puille s’y plonger ,
J'en puis verfer Peur. Brre affez pour me venger:

Adieu. - =
= S (4L fore. )

EPpO U AR D gux Gardes:
Suivez fes pas 5 allez, & qu'on l'arréte §
Qu'on Uenfesme 4 la Tour.

ELISABET H.
Quel orage sappréte !
ngllg;—#pus ordonner ? ngllez yous EP aire , O
Ciel 1

I—E_IEFHF éroic-il fait pour vous rendre cruel 2
““°* EDOUARD

Non. j'e yeix prévenir yne pévolre quverte §

Je veux fon -:’ns'tlment & ne veux poinr {a pette.
Vortre egeyr. devant moi §elt ponr lui d::clarr.: y

Le mien eft par vous deux tour 4 rout déchiré,
Brave par un Sujer, & hai de voug-méme,
Yaurois pu tour permertre 4 ma fureur excréme,
Peur-étee j'aarois dii ; dans {on coupable fang ,
Laver I'indigne afﬁunt quil faifoird mon rang,

Mais mon ceeur frémiroir d’un tranfport fi féroce;
L'amout
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-

L'amour ne m'apprend point cette vengeance atroce;

Er dans les mouvemens dont je {uis combattu ,

Je fcais entendre encor la voix de la vertu.

Vous le voyez , Madame ; & du moins vorre Mai-

: tre ,

S'il n'eft aimé de vous, éroit digne de '2tre.
ELISABET H.

Eh! bienj fi la vertu commande 4 vorre ceur,
De vons-meme aujourd’hui fgachez etre vainqueur:
Oubliez d’'un Amant l'impradence excufable,
Ah ! Warwik 4 vos yénx pent-il eere coupable ?
Er pourriez-vous hair un Héros votre appui?
S'il vous ofe outrager , foyez gmnd plus que lui;
Ofez lui pardonner : pour punir une offenfe
La générofité peur plus que la vengeance.

~  * Sans prérendre 4 ma foi, fans lui difputer tien,
Faites-vous applaudir d’an ceur tel que le mien;
£t remporrant fur vous cetre illuftre victoire ,
Au-deflus de Warwik élevez vorre gloire;
Er ne m'impofez plus que cette heureufe loi
D'adorer mon Amant, & d'admirer mon Roi,

EDOUARD.

Qui? moi! lorfqu'unSujet mebrave 8 me menacs.
J'irois récompenfer fa criminelle audace |
Et je pourrois ici., . .

el
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SCENE VF.

EDOUARD, ELISABETH, SUFFOLK,
.~ GARDES. "

SUFFOLK

LE Comte elt a[fEté :

Me2me en obéiflant il gardoir fa fierté.
Ses regards menagans annongoient la vengeance,
1l a {fuivi mes pas dans un morne filence :
Mais ce PEUF{: qui l'aime , 8& dontil fut I'apput ,
Paroiffoit murmurer & s'émouvoir pour lui,
EDOTUARD a Elfabeth,
Eh bien! vous I'entendez, & le forr implacable
Ajolice 4 ronr moment au malheur qui m'accable.
- " (& Suffolk.) |

Yen fcautai triompher. Va, ne crains rien pour moi.
Si Londres fe fouleve , il connoitra fon Roi.
De mes Gardes ici raflemble les cohortes;
Que par-tour du Palais ils occupent les portes.
L'auct:u:ife:ux Warwik: efpere vdinement
M'épouvanter des cris de cé peuple infolént.

F& Elifabeth. ) o, |
Vous ne le verrez point 'emporrer fur fon Mairre.
Cleft cer amour fatal que vous avez fait naitre ,
Qui , rempliffant ce caeur de vous feul occupé ,
Empoifonne les traits dont le forr m'a frappe.
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SCENE VI
ELISABETH feul.
MALE!‘HR‘EUEE! Voili te qu'ont préva mes

craintes,

SCENE VIL
MARGUERITE, ELISABETH.
M.&RGU.ERITE.

Uor! vousarrétez-vous d d’'inutiles plaintes,
Quand votre Amant aux fers demande des vengeurs?
L' Amante de Warwik luidoit plus que des liaurs.
Si vous "aimez , Madame , ayez tour fon courage ;
Secondez les efforts oit pour lui je m'engage :
Armez ici tous cenx que I'aminé , le rang ,
Ou quelque aucre incérlr arcache 4 vorre gang.;
Er que tous réunis.. ...

ELISABETH.

C'en et affez , Madame.
Je vois trop les deffeins dont s'occupe vorre ame,
Et ce que pour Warwik ce grand zele a produi,
D i
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Voili , voili, Madame, ol vous l'avez conduit.
1l n'eft que trop ardent, & vous avez encore

Fait pafler dans fon cceur le fiel qui vous devore.
Ses malheurs & les miens fervent 4 vos projets...
Nous n'avons pas ici les memes inreréts;

Er, malgré vos effores, feule je puis, peat-ctre,
Réparer tous les maux que vous avez.fait naitre ,
Et |’y cours.

SCENE VIIL

' S.ﬁ.ts:s'snus des momens précieur.
Yorck épargne encor un {ujer orgueilleux.
Il ne portera pas un arrét trop {évere. ...
Rarement la jeunefle eft dure & fanguinaire.
Ce n'eft que par le tem®que l'on fgaic s'endurcic
Dans les devoirs cruels & dans l'arr de punir.
Yaurai pour moi Warwik , & Warwik qu'op offenfe.
11 faur le delivrer ; qu'il ferve ma vengeance,
A fon forr aujourd’hu je dois joindre le mien;
Quand j'aural triomphé , jordonnerat du fien.

Fin du troifiéme Ade.
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ACTE [IV.

La Scene eft dans la Prifon.
_.

SCENE PREMIERE.
WARWIK feul )

J Oun aftreux , jour d'opprobre ! Apréds vingt ans
de gloire !

Quoi ! je fuis dans les fers! ah! l'aurois- je pit
crolre , -

Qu'Edouard , fe porrant 4 ce terrible éclar,

Expoferoit ainfi fon Trone & fon Erar ?

Que dis-je 2 Il connoic mieux ce peuple & fa foi-

: blefle.

Eft-ce ainfi que pour moi fon zele s'intérefle?

Vient-il E:-ric}er mes fers? M'a-t-il vengé du Roi?

A l'exemple d'Yorck , tout eft ingrac pour moi.

Un jour, un jour, du moins,avec plus Ie poiffance...

Malheureux ! dans les fers peac-on crier vengeance ?

Il me {femble, 4 ce mor, que ces murs odieux

Maccablent de ma honte & repouflent mes veeux ;

Et mes cris, en frappant ces voiites effrayantes,
D 1j
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Les fatiguent en vain de plaintes impuiffantes,
Mais quel reflouvenir vient m'éronner {fondain!
Quel changement , 6 Ciel ! & quels jeux du Deftin !
Pour l'orgueil des humains lecon rare & rerrible?
Clelt dans ces memes lieux, dans cerre Tour hor-
rible, 7
Qu'd vivre dans les fers par moi feu} condamné
Le malheureux Henri languir abandonné.
L'opprefleur, 'opprimé n'ont plus qu'un méme afyle.
Helas! dans fon malheur il eft calme & rranquille
11 eft loin de penfer qu'un revers plein d'horreut
Enchajne prés de lui fon {uperbe vainqueur.

SCENE IL
WARVWVIK, SUMMER.
W ARWIK

QUE vois-fe ? Se peut-il? Eht quel bonheus
extréme ! ....
Qui vamene en ces lienx ?
SUMME R.

L’ordre du Roi lni-méme.
Je Vaborde en tremblant; Elifabeth en pleurs
Faifoir parler pour vous la voix de fes douleurs.
» Vowreami , ma-t-il dic, peut mérjrer {a grace 3
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» Mais il faut qu'il apprenne & fiéchir fon audace,

» Allez I'y préparer.... Je n'ai point fu, Seigneur,

A quel point 1l prétend abaifler vorre ceeur.

Je le connois ce ceeur , & je fgais qu'on l'outrage ¢

Je reflens rous vos maux ; comprez {ur mon cou-
rage.

Eleve prés de vous, nourri dans les combarts ,

O j'appris i fouvent 4 vaincre fur vos pas ,

A quelque extrémité que le Deftin vous livre ,

Mon fore eft d'érre & vous ; ma gloire eft de vous

{uivre.

‘Commandez ; je vous fers.
WARWIK.

Ami, ta vois mon forr
Faitrop fuivi pear-€tre un indiferer eranfporr,
Aux yeux d'un Prince ingrar, forfaic inexcafable 2.
Mais tu feais qui de nous eft en effer coupable..
Yorck m’ tout ravi jufqua ma liberré:
L'affronr que je regois fair gémir ma fierré,
Déja le défefpoir done mon ame eft faifie
Eiir épuife ma foree, elic confumé ma vie,
Si la vengeance avide , & [ chere 4 mon ceeur ,,
Neiir ranimé mes fens Aéeris par la doulear.
Ah ! comble cer efpoir qui confole mon ame
Cher ami j remplis-toi de I'ardeur qui m’enflantme =
Cours embrafer les ceeurs de ce peuple incertain 5
Va, retrace 4 leurs yeux Fhorreur de mon deftin.
Dis que des fers honteax enchainent ma vaillasce 3

D v
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Que je n'attends plus rien que de leur afliftance ;
Ers'il faur encor plus pour m’alfurer leur foi ,
Dis que le fier Warwik a pleuré devant toi.

Eh ! comment ces Anglois pour moi fi pleins de zele
Peuvent-ils balancer a venger ma querelle?

Des droits que j'ai fur eux eft-ce 1 our effer
Et Marguerite enfin?..., /

SUMMER.

Elle agic & fe tair.
TYatrends tour de {es foins: elle amalle en filence
Les traits que par fes mains doit lancer la vengeance.
Ses fecrets Partifans , vos amis & les fiens ,
Echauffent par dagrés le ceeur des Ciroyens
Errous par elle-méme inftruits dans l'arc des bri gues,
Dans ces murs allarmés, ont femé leurs intrigues.
1ls difent qu'Edounard vient d’6ter aux Anglois
Un repos néceffaire, & l'efpoir de la paix;
Qu'il arrire fur eux les armes de la France;
Qu'ils vont de toutleur fang payer fon imprudence.
Vorre affront les irrite , & je crois qu'en effer...

W ARWIEK.

Ah! qu'ils arment mon bras , & je fuis fausfais,
Suivi des plus hardis pénéire certe enceinte :

§i je fuis 4 leur tére , 1ls marcheront fans crainte.
J'irhi vers Edopard , & nous verrons alors

§'il pourra de mon bras foutenir les efforts 3

54l pourra dans fon cours arrbter ma Vengeance,
Ah! je reflens déja , je gofice par avancs
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.

Le plaifir de le voir 2 mes pieds renverfé,

. Etde lui dire: « Ingrat qu m'as trop offenfé,
# Que j'avois trop fervi, que j'ai dit mieux connofrre;;
» Tol qui n'érois pas fait pour te nommer mon

» Maitre,

» Vois du moins aujourd’hui fi je menace en vain ,
» Et reconnois Warwik en mourant par fa main.
Mais je t'arréte trop, & la fureur m'entraine :
L'inftant ot je menace eft perdu pour ma haine,
Je t'en ai dit affez : va , cour , vole.

S CENE I
WARWIK feul

H'! du moins:
§i le fort fecondoir & mes veeux & fes foins !
J’écoute trop peut-2rre un tranfport inutile :
Ce peuple eft inconftant , & fa faveur fragile.
Helas! les malheureux , par I'efpoir aveuglés,
Pleurent fouvent l'erreur qui les a confolés.
O ciel ! lotfque , chargé du fort de I'Angleterre ;
Triomphanr dans Ja paix , ainfi que dans %:1 guerre,
Et d’un peuple idolitre excitant les eranfports ,
Heureux & tour-puiffant je revoyois ces ﬂurds 3
Aurois-je pu penfer que tant d’ignominie
Dir fi-tdr éclipfer cer éclar de ma vie ,
Et que, frappe bien-tor des plus croels revers
Je venois dans ces murs pour y touver des fers2
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SCENE IV.
. WARWIK, ELISABETH, une

Suivante.
WARWIK

QUEII ! Madame, c'eflt vous! le Tyran qui m'ou-
. trage

Me permer ce bonheur que vetre amour partage!

H n'en eft pas jaloux! c’en eft fair ; je le vois :

Vous venez me patler pour la derniere fois.

Vous voulez me laiffer un adieu lamentable.

Edouard , infultant & mon fort déplorable ,

A cru que vorre afpeét pourroir encor l'aigrir ,

Et puifque je vous vois, fans doute 1l faur mourir.

ELISABETH.

Non ; d'an forr plus heureux j'apporre le préfage,
Pourva que , Aéchiffant ce fuperbe courage....

WARWIK.
Arrtrez 5 votre ceeur doir épargner le mien..
Pailez-moi de vengeance , ou ne propofez ricm

ELISABET H.
Quoi! rien w'adoocira vorre efprit inflexible !
Edouard , 4 ma voix , a paru J:rrus fenfible.
J’a1 rappellé vos foins , vorre fidélicé ;
Louant vorre valeur , blimant votre fercé ,
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T

Excufant d'un Amanr I'altiere impatience ,
J'a1 réclamé Thenneur & la reconnoiflance
Les neeads qui dés long - tems font formés entre
nous : ,
J'ai juré devane lui, d'tre roujours 4 vous 3
J'ai demandé la mort : il a plaint mes allarmes.
Enfin il a promis , en répandant des larmes,,
De ne point me forcer 4 cer hymen affreux
Qui hireroir la fin de mes jours malheurenx.
Mais il ne peur fouffrir qu'un rival qui offenfe,
En paffant dans mes bras , infulte 4 {a puiffance.
Sa colere éclaroir 4 ce feul {ouvenir.
Tourt précd s'y livrer , & tout précd punie,
Il m'a reprélenté la révolie enhardie
Menagant {es Etats d'un nouvel incendie ,
Sa couronne en péril , fon honneur offenfé,
Par mille factienx vorre nom prononce
Er les murins pour vous prérs 4 s'armer peut-étrev:
WARWIK.
Ah! j'en arrends leffer ; qu'il eft lent & paroitre!
Je refpire un moment... ?ﬁ.‘ congois qhﬂfque efpoir.
Il va lJ;n-:ir les coups qu'il auroit dit prévoir 5
Er bien-tbr. ...
ELISABETH.

Mais , vous-méme , eres-vous fans allarmes 2
Hélas ! fongez quici fans fecours & fans-armes, ...
Je frémis.

WARWIK.
Out , mon fang , ( je ne le puis nier )
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Eft au premier Bourreau qu'il voudra m’envoyer.
§'il a, pour 'ordonner , une ame affez hardie,

‘Et s'il peut, fins rembler , difpofer de ma vie,
Ye recevrai la mort {ans en étre éronné :

Mais je mourrai du moins fans avoir pardonné.

ELISABET H.

Eh! pardonnez, cruel, 4 votre trifte Amante.

Quand mon caeur pour vous {eul {e trouble & s'¢pou-
vante,

Quand je veux-vous fauver , devrois-je , hélas!
vous voir

Dédaigner mon ameur , braver mon défefpoir ?

Ah ! prévenez enfin les maux que je redoute. ...

Je lis dans vorre ceeur ; je fens ce qu'il en coiite :

- Mais le fort de rous deux va dépendre de vous ;
Un mot peut d’Edouard a :i%ar le courroux.
Oubliez un moment certe ggrl:é funefte,
‘Fléchiffez devant lui : je vous réponds du refte.

11 vous connoit, vous craint; il fera trop heurenx
De pouvoir terminer des débats dangereux.
Lui-méme il a paru commander 4 fa flamme ;
Lorfqu'il fait le premier cer efforr fur fon ame,
Ne pouvez-yous du moins....
WARWIK.
Eh! qu'a-teil fait enfin!

*A fon indigne amour il a’ mis quelque frein ;

Le facrifice et grand : mais moi qu'il déshonore ,
Qu'il 2 mis dans les fers oit je languis encore ,
‘Qu'il trahic, qu'il infulte & fétrir rour 4 rour ,
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Si je ne fuis vengé , je perds rour fans retour. _ -
Peur-etre que I'on peur, maitre de {a vengeance,

: D’un ennemi vaincu dédaigner 'impuiffance.

; Peut-grre l'on préfere , avec quelque plaific,
L'orguejl de pardonner 4 l'orgueil de punir :
Mais figner un accord qu'arrache la contrainte ,
Ceder 4 la menace , obéir 4 la crainte 5 ;
Aller comme un Efclave échappé de fes fess ,
Demander le pardon des maux qu'on a foufferts!
N'attendez pas de moi cet effort impofible.

Dans mon abaiffement je fuis plus inflexible.
Je vois tout mon ourrage , & je hais fans retour.
Laiflez-moi cette haine , ou m’arrachez le jour. |
ELISABET H. ;
Eh bien! c’en eft done fair! & ton ame barbare
Suit , fans rien confulter , cer orgueil qui P'égare,
Ni la voix de I'amour , ni I'efpoir d'étre 4 moi ,
Mescraintes , mes douleurs, ne peuvenc rien fur toi,
Tu brules d’affouvir ta fureur meurtriere.
Tu voudrois de tes mains embrifer 1" Angleterre.
Va, nage dans le fang; va , je ne combatsplus
Cer orgueil infen{é qui flérric tes vertus.
Va,, cruel, va chercher des triomphes coupables; |
Couvre-toi de lauriers 4 mes yeux méprifables;
Va, cours plonger ton bras dans le fein de ton Roi:
Mais apprends qu'd ce prix je ne puis érre 4 g0l
Je ne recevrai point dans certe main remblante
La main d'un furieux de carnage fumante, ;
La mienne, loin de roi, va finir mes malheurs,

*
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Expicr dans mon fang mes funeltes erreurs.
C'en eft fait ; & je veux , & mon heure fupréme ,
Maudire , en expirant , Edovard , & toi-méme,
1e forc, le fort affreux qui m'accable aujourd’hui ,
Er l'amant plus cruel , plus barbare que lui,

- WARWIK
Arrére... O toi qui feais ce que mon ceenr endure,
Qui devrois adoucir a profonde bleffure,
Toi-meme , Elifabeth , viens-ta 'empoifonner 2
Hélas! quand tous les maux femblent m'environner,
Ecrafé {ous leur poids, lotfque mon cceur expire,
Ta main, ta propre main l'arrache & le dechire.
Cleft-la le dernier rrair de mon affreux deftin ;
Cleft ma derniere épreave & 'y {uccombe enfin.
Va, cefle d’accabler une ame anéanrie 3
Va, je ne hais plus rien que moi-méme & la vie.
Eh bien! va donc trouver ce Tyran, cet ingrat.. ..
Va, demande pour moi , dans mon horrible étar....
Non , le pardon honreux qui m'indigne & m’oftenfe :
Mais dis-lui que Wnrwit » appui de fon enfance,
Qui veilloir fur {es jours au milien des combats,
Et, pour les conferver , s'expofoit au trépas ;
Qui des Rois fur fon front ceignir le diadéme ,
Qui n'a de fes rravaux rien vmﬁ: pour lui-méme;
Malheureux , & pleurant d’avoir vécu trop rard ,
Pour prixde fes bienfaits, lui demande un peignard.

ELISABET H.

Quel eft Pégarement ol ton ame fe livre ?

Cruel !
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SCENE F

WARWIK, ELISABETH, UN
OFFICIER, SOLDATS.

LOFFICIER.

AUFR #s du Roi , Madame, il fautr me {uiv res
Ses ordres font preflans. Hirez-vous..
ELISABETH !
3 : Cleft aflez,

Cieux! éloignez les maux qui me font annoncés,

WARWIK . ;

Qui? Toi, m'abandonner ! ol vas-tu: Nom , demeure,

Demeure , Elifabeth.... Ah! s’il faut que je meure

Mes yeux du moins.. .. E=p L2 '

| LUOFEICIER. .

Madame , Edouird vous atrend.

| ELISABETH. -
Helas ! pour nous fauver tu n'avois qu'an‘inftane,

Tu Pas perdu , cruel; & lefpair qui me refte. .. .
Adieu.

WARWIK.
Vous l'entrainez !
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S CENE VI
WARWIK feul,

0 Tot , roi que j'atcelte ,
Toi qui, m'enlevant tour , me refufes la mort ,
Peux-tu F{-Frmct:re » 0 Ciel ! que fous les coups du

ort
Legrand ceeur de Warwik s'affoiblifle & fuccombe 2
Avant de m'avilir , Ciel , ouvre-moi la rombe.
(Il Safficd. )
e me {ens accablé de mon malheur affreux. ;
e momens en momens ce Aambeau téncbreuy
Qui luit 6 triftement dans I'épaiffeur des ombres,
Verle nnhi our plus funebre, & des luears plus fom-
res.

Malgré moi je frémis: tout porte dans mon ceeur
Un Elugrin plus profond , une morne douleut..,,i..e
Helas! enfeveli dans certe nuic cruelle ,
Tour ce que je reflens eft horrible comme elle.
Mais qu:ll bruit effrayant faic rerentir ces lienx ?
Je crois entendre aun rnin des cris tumultoenx.
On approche.. . . Le fort remplit mon efpérance ;
On mapperte la mort.

&
SCENE
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SCENE VIL

WARWIK, SUMMER, lépée & la
main, SOLD ATS.

SUMMER.

] '‘Arrorte la vengeance.
Ami, prenez ce fer ; foyez libre & vainquear.

W AR WIK (avee tranfport. )
Tout eft donc réparé?. ... Cher ami, quel bonheur!
SUMME R.

Votre nom, vetre gloire, & la Reine, & moi-
meéne ,

Tour range {ous vos loix un peuple qui vousaime.

Marguerite échappée aux Gardes du Palais,

D'abord , 4 votre nom, raffemble les Anglois;

Je me joins 4 fes cris : touts’émeur, rours'emprelle ;

Tous veulent vous offric une main vengereﬂg.

On atraque , on affiége Edouard allarmé,

Avec Elifabeth au Pzﬁais renfermé.

Paroiffez; c'eft 3 vous d'achever la vittoire.

Ami, venez chercher la vengeance & la gloire.

WARWIK

Voila done oti fa faure & le {ort 'one I’édl.gt-
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De fon ingratitude il voit enfin le fruic.

1l P'a trop méricé. Marchons. . .. Warwik , arréte,

Tu vas donc d'une femme achever la conquéte,

Ecraler fans efforc un rival abacra !

Sont-ce li des exploirs dignes de ra verru ?

Eft-ce un fi beau triomphe offert 4 a vaillance,

D'immoler Edouard, quand il eft fans defenfc?

Ah ! j'embralle un projer plus grand , plus généreux.

Voici de mes nftans I'inftanc le plus heareux §

Ce jour de mes malheurs eft le jour de ma gloire.

C'eft mo1 qui vais Axer le forr & la victoire.

Le- deftin d’Edounard ne dépend quede mo

Yai guidé fa jeunefle , & mon bras I'a fair Ro.

J’ai conferve fes jours, & je vais fes défendre.

Je lui donnai le Scepere , & je vais le lui rendre

De rous {es ennemis confondre les projers;

Et je venx le punir 4 force de bienfais,

Il connoitra mon ceeur autant que mon courage ;

Une feconde fois 1l fera mon ouvrags.

Qu’l va fe repentir de m'avoir outrragé !

Combien il va rougir! Amis , je fuis vengé.

Allons, braves Anglois; celt Warwik qumi vous
uide + :

Ne dfiravguez poine votre Chefinttépide.

St vous aimez ['honneur , venez tous avec moi,

Er combarttre Lancaltre, & f{auver vorre Roi,

Fin du. quatriéme Ade.
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\ ACTE V.

SCENE PREMIERE.
: ELISABETH feul.

CIEL ! ofi porter le crouble ol mon ceeur s'aban-
domnz ? '
La terreur me pourfuir, & la mort m'environne.
JYentends amrour de moi les eris de la fureur,
Les plainres des mourans. ... O ciel ! 6 jour d'hor-
reur!
On arrete mes pas: hélas! ce que j'ignore
Eft plus crifte , peucérre, & plus affreux encore
Et le Ciel, que ma voix elt lafle d'implorer,
Quel que foir le fuccds , me condamne a pleurer.
Le facal afcendant qum me fuic & m'opprime,
b A mes yeax, malzré moi , traine enfin dans 'abime
Deux amis, deux Héros I'un de |'aurrz admirés,
Deux ccears nés générenx , par l'amour égarés.

SCENE L
ELISABETH, SUFFOLK.
EL]ISABETH.

OU courez-vous , Suffolk ? Venez-vous?...
E ij
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SUFFOLK.
Ah! Madame,
Aux trangporrs de la joie abandonnez vorre ame;
n

Jouiffez d’un bonheur que vous n’atrendiez pas:
Jamais un jour plus beaun’a lui fur ces climats.

EL1SABET H

Ah!' ce jﬂufi mon ceeur n'offroir rien que d’hor-
rible. ]

Quoi! Warwik. ... Achevez.
SUFFOLK,

Ce Héros invincible,

Le plus fier des Mortels & le plus valeureux,
Elt encor le plus grand & le plus géné{'em.

Déja de fes fuccés M:lrguﬂr'ue enivrce ,

Croyoit 4 fon parti la victoire affurce,

Quoand le nom de Warwik , par cent voix répéeé,
Sufpend des combartrans i‘eﬂgrt précipie,
Sondain au milieu d'enx il s'avance, 1l s'écrie :
 Amis, oll vous emporte une aveugle furie ?
Anglois, quel ennemi pourfuit votre courroux ?
Clelt ce méme Edouard jadis choeifi par vous,
Qui vous fut dans ces murs préfenté par moi-

meéme

Qui, de vos propres mains , recut le Diadémer
Sic'eft Warwik , amis, que vous voulez venger
Défendez votre Maitre, anliea de l'outrager.
Partagez avec moi cerre gloire fi belle ;

O mes braves Anglois, c'elt moi qui vousappelle ;
Reconnoiflez ma voix, Ses paroles, fes traits,

-

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/116?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/116?context=pdf

o - . s

w'

Cet afpect i puiffant 8 fi cher aux Anglois,

Le feu de fes regards, certe ame grande & fiere,

Certre ame f{ur fon fronc refpirant route entiere ,

Cet empire fuptéme, & ces droits fi cerrains

Qu'un Héros eur roujours fur le ceeur des humains ,
Subjuguent les efprits. Tour obéit, tout change.

: Du E&té d'Edouard tour le penple fe range;
Et ce Prince 8 Warwik, preﬂ{s de rous cores ,
Bans les bras l'un de l'autre i 'envi font portés.
Au miliea du fracas, du rumulee & des armes,
Les Soldarts atrendris lailfent romber des larmes.
Quelques murins encor , dans leur rage obftinés ,
A combartre,, 4 périr femblent dérerminés ;
Warwik , le fer en main, les Frane.-rSc les renverfe ;.
Leur foule devant lui fuccombe 8¢ {e difperfe ;
Er la Reine & les fiens cédant 4 fon effort,
Bien-tor n'ont plus d'efpoir que la fuite ou la mort.

ELISABET H.

» Er voili le Mortel qu'a choifi ma tendrefle!
Non, ru ne congois pas cer exces d'allégreffe ,
Ces tranfporrs que je fens , quiinfpirent 3 mon ceeur
Ces vertus dont fur moi rejuillic la {plendeur ;
Cer effort d’un Héros , ces honnenrs qu'il mérice..
Vientc-il :

SUEFFOL K.

Vers la Tamife il pourfuir Marguerire ,
Cependant qu'Edonard , autour de ce Palats,
J]";fpaife le défordre , & réwablic la paix.

ais , le voici lui-méme,

E iij
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SCENE IIL

ELISABETH, EDOUARD,
SUFFOLK, GARDES.

ELISABETH.

AH! partagez ma joies
Sire , aprés rousles maux olt mon ceeur furen proie,,
Hélas! jai bien le droit de fentir mon bonheur ,
Dapplaudic au Héros fi digne de mon ceeur,
Que fans doure avec mol vous admirez vous-meme.,
Ce qu'il a fait pour vous ; oui , cet effort fupréme...

EDQU AR D

Je le fens, je l'admire, & je n'en rougis pas:
Un bienfait n'avilit que les ceenrs nés ingrarts.
C’eflt peu d’avoir dompté la révelre & la guerre,
Ceeft peu davoir rendu le calme 4 |'Anglecerre;
Ye lui dois encor plus : pour ce cccur fanisfair,
L'amitié de Warwik eft fon plus grand bienfair 5
Yen fuis digne du moins , & je lui rends la mienne =
Ma générofité doit égaler la fignne;

Et mon ceear n'eflk pas fait pour le déguifement.
Je fcais quiil eft un are de feindre lichement,
D’oublier un fervice, & jamais une offenfe’,
D’attendre le moment propice 4 la vengeance &
D’autres le puniroient de les avoir fervis 2
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1 eft beaucoup de Rois; 1l eft bien peu d'amis.
Mais j'abhorre 4 jamais cette exécrable érude,
Cet art de la baflefle & de l'ingratitude.
L'amour feul a produic & mes tores & les fiens 3
La vertu nous ramene 4 nos premiers liens.
A la loi du traité je fnis prer 4 me rendre:

A Il mérita vos veeux ; je ceffe d'y precendre.
Je commande 4 I'amour ; & plein des mémes feux,
Je fcaural. o . -«

SCENE 1V.

ELISABETH, EDOUARD,
MARGUERITE, SUFFOLK,
GARDES ET SOLDATS.

MARGUERITE

LE Deftin me ramene 2 tes yeux;
Tu me revois caprive, & ponrtant triomphante =
Tremble 5 j'apporte ici le deuil & I'épouvante.
(A4 Edoward.) (A Elifabech. )
Warwik eft ton ami; Warwik eft ton Amane;

Frémiffez tous les deux dans ce faral moment =
Il meuarr.

ELISABET H.
Warwik !
E iv

B
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EDOUARD.
O Ciel !

MARGUERITE

Er jai proferit fa vie.
De fideles amis ont fervi ma furie
Melés parmi les fiens, ils I'ont enveloppé :
Toi feal es plus heureux, toi feul m'es fchnppé-

EDOUARD.
Riubarel_
MARGUERITE

J'ai décruic ton défenfeur coupable §
Qu’il me fervit, ou non, fa mort inévitable
Dut punir avjourd'hui fon infidélicé , ,
Ou lorgueil du fecours que fon bras m’efic prété.
To1, tu peux le venger 3 & tm peux méconnoitre
Les droirs des Souverains : tun'es pas né pour l'grre;

( Elle fore.)
EDOUARD.

JYe le fuis pour punir un monftre furieux.
Ah! que vois-je?

#; * -iri#

b
T
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SCENE V.& dernicre.

Alceurs précédens. WARWIK apporeé
par des Soldats , SUMM ER.

ELISABETH courant a lui. e

W Arwik , caur noble & malheureux!
EDOUARD
(A Warwik.)

Héros que j'ai chéri, queje perds par un crime,

Ah ! ma vengeance au moins peut t'offrir ra vic-
time '

Cette femme barbare, au milien des tourmens,

BlEn*tEL TEEE

‘ Prrwik

Ecoutez moins de vains reffentimens
Renvoyez 4 Louis cerre Reine cruelle :
Il pourreirt la venger.... Ne craignez plus rien d’clle.
Ce peaple qui m'aima , la dételte anjourd’hui;
Qui m'a donné la morr , ne peut régner fur lui.
Pleurez moins mon trépas.... ma carriere eft finie
Dans l'inftanc le plus beau dont s'illuftra ma vie.
Mz voix a fair encor le deftin des Anglais,
Et j'emporte au rombeau ma gloire & vos regrets.
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ELISABETH

Ah'! ton Elifabeth ne pourra te furvivre ;

J'ai vécu pour t'aimer ; je mourrai pour te {uivre.
Dans la nuic du rombean rous les deux renfermeés
Unis malgre la morr.....

WARWIK

Vivez , i vous m'aimez.
( A4 Edouard. )

‘N'accufons de nos maux que vous & que moi-méme,

Vorre amour fat a.v-euglﬂ 7 & mon ﬂrgueil extreme.

Vous aviez oubli¢ mes fervices § & moi

J'oubliai trop , hélas! que vous ériez monRei.

Nousen fommes punis.... Mes forces s'affoibliflent,,

Ma voix meurt & s'éteinr, & mes yeux s'obfcur-
ciffent.

(4 Elifabeth. )

Ma chere Elifabeth , adieu , féchez vos pleurss.
Je reffens i la fois la more & vus&ul&urs.

Hélas! il eft affrenx de quitrer ce gl on aime,
( A Edounard, )

Reparez , s'il fe peur, fon infortune extréme;
Sur fes jonrs malheureux répandez vos bienlairs.
Warwik fut vorre ami.. .. Ne I'oubliez jamais.

{ Il mearss }

ETN
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LETTRE
A M. DE VOLTAIRE.
MONSIEUR,

" Quoieu'itotexnE du centre de notre Liteérature | vous
: en £tcs roujours |'ame & I'hooneur. Tous ceux qui fone
quelques pas dans certe carriere , o vons avez rane de fois
triomphé , vous offrent en tribue les effais de leur jeunefle.
En foumetrant cer Ouvrage 3 vos lumicres , je ne fais que
fuivre la foule; & fi je puis m'en diftinguer, ce n'ell que par
la fenfibilicé particulicre qui m'a roujours attaché 2 vos
Ecrits , & dont j'ai ofé déja vous donner des rémoignages.

1l eft done vrai, Monfieur , qu'il viegt un remps o tous
les hommes s'accordent pour €rre juftes, ou le eri de l'envie
eft roufté par le cride Fadmiratiun—, ai I'on n'ple plus op-
pofer la médiocritd quon mi_p:i[': y au génie qu'on vou=
droit dégrader, o I'homme fupéricur a [on fiécle eft enfin
a {3 place ! Ce fentiment unanime & victorieux qui dérruie
rous les aurres intérées , a quelque chole de {ublime ; il me
faic relpe@er FHumanicd, -

Tel eft le rang o vous &ees parvenn, Monficur; tel eft
Fhommage univer{il que U'on vous rend aujourd'hui, & que
méritent vos chefs-d'ccuvre dans pluficurs genres, lur-rout
dans le genre Dramatique. Permeteez - moi de dilcouric
quelque remps avec yous fur cer Are que j'aime , & dans le-

uel vous excellez. Quand on deric a [on Maicre | il faue
sinftruire avec lui, o propofer des réflexions & des dootes
quil peur éclairer , plurée que de lui adrefler des lonanges
qui (ont roujours fore au.deflons de lui.

Il n'elt que trop vrai que le Thédrre eft depuis lnnf-
temps dans (s jours de dgf:ﬂ.dtncr. Vous vous éres placé a
coté de nos Maitres, & tout le refte eft bien loin de vous,
©n a méme abulé de vos préceptes pour corrompre & déré-
niorer I'Arcde la Tragédie. Vous nous avez dic que la pompe
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